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Annomayuna. B cucmeme amanuza cospemenHo20 cOCMOAHUS PYCCKO20 TUMEPAMYPHO2O
A3bIKA He NOC/leOHee Mecnmo OMEOOUMCs pedesbiM eOUHUYAM, HAX0OAWUMCS 34 e20 npede-
namu. Ilpeocmasnen cpagnumenvHwlil, CONOCMABUMENbHBIN AHATU3 MOT0OEHCHO20 ClleHad,
KOMOpblil 8bl0eIeH U3 OPYeUX U008 HEeKOOUDUYUPOBAHHOU JIeKCUKU: NPODHeCCUOHAILHOL,
KOMNbIOMEPHOUL, Y20I08HOUL, cemesoll, 2elimepckoll u op. Paccmompenwvl ocobennocmu mo-
JIOOEIICHO20 ClIeHeA 8 COBPEMEHHOM PYCCKOM 5A3bIKe U 00pAeHO BHUMAHUE HA HeKOmopble
ucmopudeckue acnekmsi NPOUCXONHCOCHUS CaMO20 MEePMUHA «CleHe». Jlana oyeHka enus-
HUSl CleHea HA COCMOSIHUE COBPEMEHHO20 PYCCKO20 TUMepamypHo2o a3vika. Buecme ¢ mem
VKA3aHO, 4MO CleHE MONCHO PACYEHUBAMb KAK C80e00pA3Hblll NPONYCK 8 ONpeoeieHHYIO
coyuanvHyto cpedy. Iloouepknymo, umo, ucnonv3ys cieHe, 2080pAUUL UMeem B03MOHC-
HOCMb 8bIPANXCAMb C8OU MbICAU OOJlee APKO, OPUSUHATLHO, IKOHOMHO. Bbl6oo, k komopomy
HPUXOOUm agmop, — cjieHe npoxooum, kak mooa. Om He2o0 OMKa3bI8AIOMCs, K020a Ucyesa-
em nompeObHOCmb 0COOLIM 00PA30M NPOABUMD CeOsl.

Knwueeswvie cnosa: CJleHe, JleKCUuKa, COZ/;MOKyJmeyprlIJ acnexkm, OUHAMUYECKAs cucmema,
cnocob CAMOBbIPAINCEHUA
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Abstract. In the system of analysis of the current state of the Russian literary language, not
the least place is given to speech units located outside of it. The article presents a compara-
tive, comparative analysis of youth slang, which is isolated from other types of uncodified
vocabulary: professional, computer, criminal, network, gaming, etc. The author examines the
features of youth slang in modern Russian and draws attention to some historical aspects of
the origin of the term "slang" itself. The article assesses the influence of slang on the state of
the modern Russian literary language. At the same time, it is indicated that slang can be re-
garded as a kind of pass into a certain social environment. The author emphasizes that using
slang, the speaker has the opportunity to express his thoughts more vividly, in an original,
economical way. The conclusion the author comes to is that slang passes like fashion. It is
abandoned when the need to express oneself in a special way disappears.
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BBenenne. BaxkHbIM MPU3HAKOM JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA SBJISIETCS €ro Koaudukamusi.
[To B.B. BunorpaaoBy, aHajiu3 CTUIMCTUKY, MATEPHH JKUBOM peun HEBO3MOXKEH 0e3
OIOPBI Ha TOHSITHE HOPMbL. MOXHO JIM CYMTaTh HOPMOU ciieHr? [IpuMeHUTEnbHO
K MOJIOIE)KHOMY CJIEHTY, OTHOCAIIEMYCS K y3yaJlbHOW HOPME, MOKHO COTJIACHTBCS
¢ muenueM psaa yuensix (W.P. Tamemepun, J1.C. T'omoBanora, B.C. Emucrpatosa,
JLIL. Kpsicun, M. A. Kponrays u ap.) — HOpMa CKJaibBaeTcs cruxuiino. Ee He
CO3/IAI0T MYJIPELIbI-IMHIBUCTHI, CUJISAIIIE B OalllHE U3 CIOHOBOM KOCTH. CJeHr mpe-
CTaBJIIET COOOM MOJBUKHBIN IUIACT JEKCUKW», KOTOPBIA OTpa)KaeT KapTHUHY MHUpa
MpeCTaBUTEIIeH ONpPEeIEICHHBIX COnManbHbIX rpyi [1]. Beinenenne u kiaccudu-
KallMsl peYEBbIX €IUHULL B pa3psAl CJIEHIa IPOUCXOINUT B COOTBETCTBUH C COLIMOKYJIb-
TypHBbIMU (pakTOpamu (yHKIIMOHHPOBAHMS s3bIKa. Ha ’TOM OCHOBaHWU y4€HBIE BbI-
TENSFOT MOJIOJSKHBIN, MPOGECCHOHATBLHBIN, KOMITBIOTEPHBIN, YTOJOBHBIN, CJICHT,
CBSI3aHHBIA ¢ X000M U 1p. MOJ0AEKh MCTIOIB3YET CICHT KaK YHHKAIBHBIA CITOCOO
CaMOBBIpQXECHHSI U ONPENEICHUS MPUHAIICKHOCTH K OMNPEIECIIEHHBIM CYOKYJIbTY-
paMm. Jlns uccienoBaHusl BaKHO NMOHUMATh, YTO CIIEHI HE COBPEMEHHOE SIBJICHHUE,
y BCEX TMOKOJEHHM ObUIM CBOM PEYEBBIC MPEANOYTEHUS, KOTOpbie (opMUpOBAIH
IPYIIIOBYIO UIEHTUYHOCTD.

B nannoi#t pabote OyayT paccMOTpeHbl (DYHKIIMU U TMIPU3HAKU CJICHTa; HCCIIe-
JIOBaHbl MTPOTHUBOIIOJIOKHBIE TOYKU 3PEHHUS HA POJIb CJIEHra B OOIIECTBE, a TaKKe
IIPUBEIECHBI U IPOAHAIM3UPOBAHBI KOHKPETHBIE IPUMEPHI.

Marepuajnbl u MeToabl. B paboTte, mocTpoeHHOW Ha MaTepuaie pa3roBOPHO-
ObITOBOM c(epbl OOIIEHUS, MCIOJB30BAIN CIEIYIOUINE METObl HMCCICAOBAHUS:
onucaTeNbHbI, CPABHUTEIbHBIN aHAIU3, YTO MO3BOJIMIIO HAM MPOBECTU HAOJIO/IE-
HUE HaJl QYHKIIMOHUPOBAHUEM B pEUU CHEUU(PUUECKUX SI3bIKOBBIX €IUHUII.

Pe3yabTarsl. ABTOPBI COMMAAPHBI C aBTOPUTETHBIM POCCUMCKUM y4eHBIM M. A.
Kponrayzom B TOM, 4TO NOSIBJIEHHE HOBBIX CJIIOB WJIM HOBBIX 3HAYEHWH y CTapbIX
CJIOB O3HAYAeT, YTO MUP BOKPYT HAC U3MeHWICA. B HeM 1100 MosBUIIOCH YTO-TO HO-
BOE, JIMOO YTO-TO CYIIECTBYIOIIEE CTAJ0 BaKHBIM HACTOJBKO, YTO SI3bIK (a B JIei-
CTBUTEIBHOCTH MBI C BaMH) CO31ar0T Uit Hero ums [2]. Cienr — ato creruduynoe
oOLIeHne, KOTOPOE MPUCYIIE ONPEAEIIEHHBIM COUMAIbHBIM rpymmaM. CIIeHr He OT-
HOCUTCSl K JINTEPAaTypHOMY PYCCKOMY SI3bIKY, KOTOPBIM CYUTAETCS ATAJOHHBIM.
ClieHr CTOUT «OCOOHSKOM» [3] OT HEWTpalbHOW JIEKCHKH: OH SIPOK, SMOIMOHAIICH
U 1ep30K. YacTo CIIEHroBbIE CIOBA UMEIOT OTpULATENBHYIO OKpacKy. Hapsamy ¢ mpo-
CTOPEUMSIMH, KAPTOHU3MAMU U JUATEKTU3MAMU CJICHI IPUHAJICKUT K Pa3rOBOPHO-
ObITOBOMY 513bIKY. OH HAXOJUTCS 3a MPEEIaMU JTUTEPATYPHOTO SI3bIKA.

CorylacHO HEKOTOPBIM HCCIEIOBAaHUSAM, TEPMUH «CJEHI» MMEET aHIJIMICKOe
npoucxoxaenue [4]. JlaHHOe MOHATHE MOSBUIIOCH Giarogapst 00beIMHEHHIO JIBYX
aHTIIMACKUX COKpalleHHBIX cjioB: S (Sub — samenwrens) m lang (language —
A3BIK).

OnHOM U3 Pa3HOBUIHOCTEHN CIICHTA SIBJISIETCS MOJOAECKHBIA CJIEHT. DTO CJIOBa
Y BBIPAKEHUS, KOTOPBIE MOMYJISIPHBI CPEAU AETEH U MOAPOCTKOB. I MOJIOIEKHO-
IO CJICHTAa XapaKTEpPHO IPOTUBOIIOCTABICHUE pe4yu B3pOcCibiX. MM Xouercs Bblae-
JIATH CBOKO Peyb, CIENaTh €€ YHUKAIbHOW, Tak 4TOObI «dykaku» (OOBIYHO 3TO
B3POCIIBIC) HUUYETO HE MOHSIIH.
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K OCHOBHBIM IpPU3HAKaM CJIEHra OTHOCATCS: a) MCIOJIL30BaHUE B He(OpMallb-
HOM o0OmieHuy; 0) BBICOKAss CTENEHb SKCIPECCMBHOCTH M OMOIMOHAIBHOCTH;
B) MeTa)OpUIHOCTE (51 mebs He 0020HAI0); T) A3BIKOBAs MIpa; 1) IpeobiagaHue
aHTIIMIM3MOB M HEOJOTM3MOB (Xaiin, pecnekm, azpumocs, wielimums); €) Hapylile-
HHE dTHYECKMX HOPM (uukca, uysuxa, menka); ) uponus (nex MHcaiin).

OcHoOBHOI (PyHKITMEH ClieHTa SBJISIETCS BO3MOXKHOCTh OJTHOM COLIMAJIbHOM TpyT-
1€ OTAEIUTLCS OT Apyroii [D]. ClieHroBbie BHIpaXKEHUs BBIIONHSIOT U APYTrue QpyHK-
[MU: OLEHOYHAs — CJIEHT SMOLMOHAIILHO U DKCIPECCUBHO 3apsKEH, OH OTPaXKaeT
OTHOILIEHHE TOBOPSILETO; JHMHIBOKPEATUBHAS — CO3JAHME HOBBIX CIOB M IEepe-
OCMBICJIEHHE YK€ M3BECTHBIX SBIECHHUIM; MUPOBO33PEHUYECKAs — 10 MOJIOASKHOMY
CIIEHT'Y MOYKHO OTCIEIUTh TEHIEHIMH B BHIPAKEHUH MBICIEH, OTHOIIECHHS K YeMY-
MO0 COBPEMEHHOIO IOKOJIEHHS; HACHTH()UKAIMOHHAS — CIIEHT ITO3BOJISET BLIYKC-
JIUTH B TOJIE €CBOEr0» 4YeJIOBEKA; HOMUHATHBHAS — JIjIi HOMHHAIIMU IPEIMETOB
OKPYKaIoIIeH JEHCTBUTEIBLHOCTH.

OGcy KIeHHe MOJYYEeHHBIX Pe3yabTaToB. ECTh HECKOIBKO OCHOBHBIX KaHa-
JIOB Yepe3 KOTOPHIE CIEHIOBLIE BHLIPAKEHHS IIPOHUKAIOT B PYCCKUM s3bIK. OCHOB-
HOM — MHOCTPaHHBIE 3aMMCTBOBaHUS (pecnexkm, Kpumoic, 2yenums, 6anums, 1yK,
auuexa). DTOT IPOLECC HAMIPSIMYIO CBA3AH C III00AIN3aIKeN: MOIOJEKD U3 PA3HBIX
CTpaH B3aUMOJIENCTBYET B OJHOM MHTEPHET-IPOCTPAHCTBE, IS JIYYIIEro IMOHUMA-
HMS IpYT Apyra uM HeoOXxoauM obmuii s3Ik, Eile OJHMM Ba)KHBEIM KaHAJIOM CIIy-
’KaT KajgaMOypHBIE MEPEOCMBICIEHUS CI0B (IPEAKM — pPOACTBEHHHMKH, KilaBa —
kinaBuarypa). [IoMUMO 3TOro, CIEHT MOXKET MIPUXOAUTH U3 IUAIEKTH3MOB (xansea,
XabaJuTh) U )KaproHoB (3abume cmpenxy, pazeecmu, 2nouums, npuxoo) [6].

Co BpeMeHeM MHOIHME CICHIOBBIE CJIOBA M CIOBOCOYETAHMS CTAHOBATCS 00-
eynoTpeOuTeNbHBIMU, Hanpumep, MHOIME yUHTENS HA3BIBAIOT KAMYAMKOU 3a]-
HME MaPTHl U T€X, KTO TaM cuauT. OQHAKO KaMuamKka CYMTANIACh CJIEHIOBLIM CIIO-
BoM B XVIII-XIX BB. [7], Tak BeIpakajanch BOCIMTAHHUKH TYXOBHBIX Y4E€OHBIX
sapenernii. B 1920-1930 rr. ma ymume okasamock MHOTO OECIPH30PHBIX JETEH,
OHU TEPEHUMAIM «OIATHBIE CIOBEYKU» BOPOBCKOTO OOLIECTBA U IOHOCHIM HMX
710 CBOMX CBepCTHHKOB. Tak, 10 Hac JOILIM HEKOTOPHIE U3 HUX: MPEnio, unamd,
CMOosMb HA cmpeme, MeHM.

[TosiBJIEHHE MOJIOAEKHBIX «CIIOBEYEK» TOBOPUT O TOM, YTO C A3BIKOM M C HAMU
BCE XOPOILO. SI3BIK IMOCTOSHHO IMOIOIHAETCS HOBBIMU CIOBAMH, U DTOT IIPOLECC
He 0CTaHOBUTL. OJHAKO YaCTO MOYKHO CTOJIKHYTBHCS C HEMOHMMAHUEM M OCYXKIE-
HHEeM yroTpeOneHus cienra. CIeHr 00BIYHO HCIIOIB3YET MOJIOJIECKD, a BOT CTap-
IIee MOKOJIEHHE BHICTYMAET IPOTHUB. IIpU 3TOM B CBOEH MOJIOJOCTH OHHU TOXE HC-
I0JIb30BaIM KHOBOMOJIHBIE CIIOBEUYKHM» — CJIEHT OBLI BCET/1a, IPOCTO OH MEHAETCS.

[Touemy paHble OH HEe MEINa, a TENePh 3acOpPAET A3BIK? 31eCh HEMAIOBAXK-
HYIO POJIb MIPAET MHTEPHET. ECIIM HAM POIUTENM HCIONL30BAIM CIEHT MEXKIY
co0O0M, U OCTAILHBIX 3TO HMKAK HE KAcajJoCh, TO CeHYac CICHI UCIIONL3YIOT BE3JIE:
B COLMAJBHBIX CETAX, My3bIKE, KHHO, Urpax. B3pociblie 1r0au He MOHMMAIOT 3Ha-
YEeHHUE DTUX MOJIOJIEKHBIX CIIOB, Y HUX BO3HHMKAET JOTMYHBIN BOIIPOC — 3aueM?

K aprymeHTaMm IpOTHUB CJIEHI'a MOKHO OTHECTH CJEIYIOLIHE YTBEPHKICHUS:
BBITECHEHHUE JKAPTOHHBIMU CIIOBAMH HENTPaIbHBIX; YPE3MEPHOE YIPOIIECHHUE SA3bI-
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Ka; HEYMECTHOE YIOTpeOJICHHE; CJICHT CTAaHOBUTCA OaphepoM B KOMMYHHUKAIIUU
MEXKIY MOJIOJICKBIO U CTAPIINM IMOKOJIEHUEM.

K monoxuTenbHbIM acleKTaM OTHOCATCS: 3KOHOMMS BPEMEHU — JJIMHHYIO
(Gpasy MOKHO 3aMEHUTH OAHHUM CIIOBOM [8] (wunnepume — scenanue noxnonnu-
K08 8UOemb NePCOHANCell 6 POMAHMUYECKUX OMHOUEHUSX); OTCYTCTBHE IOAXOIS-
IIEr0 DKBMBAJICHTA B PYCCKOM sI3BIKE (cnotiiep — easichas oemans crodicema, Ko-
mopyio packpuliu spumento npescoespemenio). OIHUM CIIOBOM, MOXHO CKa3aTh,
YTO CJICHT JIeJIaeT HaIly pedb 00jiee HEeNMPUHYKICHHOM; 3TO YHUKAJIbHOE KYJIbTYp-
HOC SIBJICHUE — HEKHUM OII03HaBaTCIbHbIN 3HAK.

3akiouyenue. Takum oOpa3oMm, CIEHI — 3TO OTpPakKE€HHUE AIIOXHU: OH BCErja
ObL1, ecTh U OyzeT. SI3bIk — AUHAMUYHAs CHCTeMa, U MOCTOSIHHOE TOSIBJICHUE HO-
BBIX CJIOB 3TO moATBepxkaaeT. CIEHT HEe 3aCOpSAET S3BbIK, ’TO BPEMEHHOE SIBJIICHUE:
OJHU CJIOBA YUAYT, UM HA 3aMEHY NPUAYT HOBBIE, U TOJBKO HEKOTOPHIE U3 HUX
ocTaHyTcs B si3blke. OHAKO BaKHO 3HATh, KOT/la YNOTPEOJEHHUE CIICHTa HEYMECT-
HO. Tak, Hemb3st 0e3 0COOBIX NPUYMH MCIIOIb30BaTh CJICHTOBBIC BBIPAKCHUS
C JIFOJIbMH, KOTOPBIE HE 3HAIOT UX 3HAYCHUs, HA O(UIIMATBLHBIX BCTpEUYax WU Me-
pPONIPHUATHSIX U B Hay4HBIX paborax. BaxxHO yMecTHO ymoTpeOJiiTh HOBBIC CIIOBA,
IIPAaBUJIbHO OLICHWBATh PEYEBYIO CUTyaluio. Eciii MCrosibp30BaTh CIEHT MO Ha3Ha-
YEHUI0, OH He OYyJIeT MPUUUHSITH BPEJ SI3bIKOBOM CUCTEME 1 OOIIECTBY B IIEJIOM.
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